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DECISION (PESC) 2023/654 DEL CONSEJO
de 20 de marzo de 2023

de apoyo a la aplicacién de la Resolucién 1540 (2004) del Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas sobre la no proliferacion de las armas de destruccién masiva y sus sistemas vectores

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de la Unién Europea, y en particular su articulo 28, apartado 1, y su articulo 31, apartado 1,

Vista la propuesta del Alto Representante de la Unién para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad,

Considerando lo siguiente:

(1) El 12 de diciembre de 2003, el Consejo Europeo adopté la Estrategia de la UE contra la proliferacién de armas de
destruccién masiva, cuyo capitulo III incluye una lista de medidas que han de adoptar la Union y los paises terceros
para combatir dicha proliferacién.

(2)  El 28 de abril de 2004, el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas (CSNU) aprob6 la Resolucion 1540 (2004)
(en lo sucesivo, (RCSNU 1540 (2004)»), que constituye el primer instrumento internacional que se ocupa de modo
integrado y global de las armas de destruccién masiva, asi como de sus sistemas vectores y materiales conexos. La
RCSNU 1540 (2004) establecié obligaciones vinculantes para todos los Estados destinadas a evitar que agentes no
estatales tuvieran acceso a este tipo de armas y al material relacionado con ellas y a disuadirles de ello. También
exhortaba a los Estados a presentar un informe al Comité del Consejo de Seguridad establecido por la RCSNU 1540
(2004) (en lo sucesivo, «Comité 1540») sobre las medidas que habian adoptado o tenian previsto adoptar para aplicar
la citada Resoluci6n.

(3)  El27 de abril de 2006, el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas adopté la Resolucién 1673 (2006) y decidib
que el Comité 1540 intensificara sus esfuerzos para promover la aplicacion plena de la Resolucién 1540 (2004) por
medio de programas de trabajo, divulgacion, asistencia, didlogo y cooperacion. Invit6 asimismo al Comité 1540 a
examinar con los Estados y las organizaciones internacionales, regionales y subregionales la posibilidad de
compartir la experiencia y las enseflanzas adquiridas y la disponibilidad de programas que pudieran facilitar el
cumplimiento de la RCSNU 1540 (2004).

(4)  El1 20 de abril de 2011, el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas adopté la Resolucién 1977 (2011) y decidié
prorrogar el mandato del Comité 1540 por un periodo de diez aflos, hasta el 25 de abril de 2021. También decidié
que el Comité 1540 tenia que seguir intensificando sus esfuerzos para promover la aplicacién integra por todos los
Estados de la Resolucion 1540 (2004), ocuparse activamente de determinar qué ofertas permitirfan atender a qué
solicitudes de asistencia, empleando para ello medios como visitas por invitacion del Estado interesado, formularios
de asistencia, planes de accién u otra informacién presentada al Comité 1540, asi como llevar a cabo un examen
exhaustivo del estado de aplicacion de la Resolucion 1540 (2004) antes de diciembre de 2016.

(5)  El 15 de diciembre de 2016, el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas adopt6 por unanimidad la Resolucién
2325 (2016) e hizo suyo el resultado del examen amplio de la RCSNU 1540 (2004) realizado a lo largo de 2016.
Pidi6 a todos los Estados que reforzaran las medidas nacionales para aplicar la RCSNU 1540 (2004) y solicit6é mayor
asistencia para la creaciéon de capacidad de los Estados a este respecto, en particular mediante contribuciones
voluntarias, asi como mayor cooperacion entre partes interesadas, sociedad civil e instituciones académicas.

(6)  El 30 de noviembre de 2022, el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas adopt6 la Resolucién 2663 (2022) y
decidié prorrogar el mandato del Comité 1540 por un periodo de diez afios, hasta el 30 de noviembre de 2032.
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(7)  El apoyo de la Unidn a la aplicacién de la RCSNU 1540(2004), que desde 2006 se ha canalizado a través de la
aplicacion de las Acciones Comunes 2006/419/PESC () y 2008/368/PESC () del Consejo, y de las
Decisiones 2013/391/PESC (°) y (PESC) 2017/809 (¥) del Consejo, ha contribuido a reducir significativamente el
ntimero de Estados no declarantes y el nimero de Estados que no presentaron la informacién adicional exigida por
el Comité 1540 tras la presentacion de informes incompletos.

(8)  Es necesario mantener un apoyo continuo de la Unién a la aplicacién de la RCSNU 1540 (2004).

(9)  Por consiguiente, la Unién debe adoptar la presente Decision con el fin de proporcionar el apoyo necesario.

(10)  Se debe confiar a la Oficina de Asuntos de Desarme de las Naciones Unidas (UNODA), que es la encargada de ofrecer

apoyo sustancial y logistico al Comité 1540 y a su Grupo de Expertos, la ejecucion técnica de los proyectos que se
vayan a llevar a cabo en virtud de la presente Decision.

(11) La presente Decisién se fundamenta en el principio del aprovechamiento maximo de la experiencia adquirida en

anteriores Acciones Comunes y Decisiones del Consejo en apoyo de la aplicacién de la RCSNU 1540 (2004). Tiene
en cuenta las necesidades especificas expresadas por los Estados y los enfoques de apoyo adaptados a tales
necesidades; y fomenta el sentido de identificacién nacional y regional con las actividades a fin de garantizar su
sostenibilidad a largo plazo. La presente Decision se basa en el principio de establecer asociaciones entre la Unién y
terceros en el marco de la RCSNU 1540 (2004) a fin de garantizar sinergias y complementariedades; y se centra en
las actividades que han producido resultados concretos en términos de refuerzo de la aplicaciéon nacional, mejora de
la asistencia, sensibilizaciéon y compromiso con respecto a la RCSNU 1540 (2004).

(12) La presente Decision debe aplicarse conforme al Acuerdo Marco Financiero y Administrativo celebrado por la

Comision con las Naciones Unidas relativo a la gestion de las contribuciones financieras de la Unién a los
programas o proyectos administrados por las Naciones Unidas.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

La Unidn apoyara las siguientes actividades, correspondientes a medidas de la Estrategia de la UE contra la proliferacién de

las

En

()

0

armas de destruccién masiva:

talleres y formaciones temdticos de desarrollo de capacidades para un maximo de cinco solicitudes de asistencia de los
Estados;

puntos de contacto regionales de formacion;

apoyo al desarrollo de planes de accién nacionales y prestacién de apoyo personalizado;
conferencia virtual de asistencia regional sobre la aplicacién de la RCSNU 1540 (2004);
conferencias regionales de divulgacién;

generaci6n y difusién de conocimiento.

el anexo a la presente Decision figura una descripcion detallada de dichas actividades.

Accion Comiin 2006/419/PESC del Consejo, de 12 de junio de 2006, de apoyo a la aplicacién de la Resolucién del Consejo de

Seguridad de las Naciones Unidas n.° 1540 (2004) en el marco de la ejecucion de la Estrategia de la UE contra la proliferacion de
armas de destrucciéon masiva (DO L 165 de 17.6.2006, p. 30).

Accién Comiin 2008/368/PESC del Consejo, de 14 de mayo de 2008, de apoyo a la aplicacién de la Resolucién del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas 1540 (2004) en el marco de la ejecucién de la Estrategia de la UE contra la proliferacién de armas de
destruccién masiva (DO L 127 de 15.5.2008, p. 78).

Decisién 2013/391/PESC del Consejo, de 22 de julio de 2013, de apoyo a la aplicacién prictica de la Resolucién 1540 (2004) del
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, sobre la no proliferacién de las armas de destruccién masiva y sus sistemas vectores
(DO L 198 de 23.7.2013, p. 40).

Decisién (PESC) 2017/809 del Consejo, de 11 de mayo de 2017, de apoyo a la aplicacién de la Resolucién 1540 (2004) del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas sobre la no proliferacién de las armas de destruccién masiva y sus sistemas vectores (DO L 121
de 12.5.2017, p. 39).
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Articulo 2

1. El Alto Representante de la Unién para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad (en lo sucesivo, «Alto
Representante») serd responsable de la aplicacién de la presente Decision.

2. Laejecucion técnica de las actividades a que se hace referencia en el articulo 1 se confiard a la UNODA. Esta llevara a
cabo dicho cometido bajo la responsabilidad del Alto Representante. El Alto Representante celebrard los acuerdos
necesarios con la UNODA a tal efecto.

Articulo 3

1. El importe de referencia financiera para la ejecucién de las actividades enumeradas en el articulo 1 serd de
2368769,46 EUR.

2. Los gastos financiados por el importe indicado en el apartado 1 se gestionardn con arreglo a los procedimientos y
normas aplicables al presupuesto general de la Union.

3. La Comisi6én supervisard la correcta gestién de los gastos a que se refiere el apartado 1. A tal efecto celebrard el
acuerdo necesario con la UNODA. En él se establecerd que la UNODA debe garantizar que la contribucion de la Unién
tenga una proyeccion publica acorde con su cuantia.

4. La Comisién procurard celebrar lo antes posible el convenio previsto en el apartado 3, una vez entre en vigor la
presente Decision. Informard al Consejo de cualquier dificultad que surja en relacién con ese proceso, asi como de la fecha
de celebracion de dicho acuerdo.

Articulo 4

El Alto Representante informard al Consejo de la aplicacién de la presente Decisién basdndose en los informes periddicos
elaborados por la UNODA. Estos informes constituirdn la base de la evaluacién que llevard a cabo el Consejo. La Comisién
facilitard informacion sobre los aspectos financieros de las actividades a que se refiere el articulo 1.

Articulo 5

1. La presente Decision entrard en vigor el dia de su adopcién.

2. La presente Decision expirard a los treinta y seis meses de la fecha de celebracion del acuerdo a que se refiere el
articulo 3, apartado 3, o bien el 21 de septiembre de 2023 si llegada esta fecha no se hubiese celebrado ain dicho acuerdo.

Hecho en Bruselas, el 20 de marzo de 2023.

Por el Consejo
El Presidente
J. BORRELL FONTELLES
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ANEXO

DOCUMENTO DE PROYECTO

RELATIVO A LA DECISION DEL CONSEJO DE APOYO A LA APLICACION DE LA
RESOLUCION 1540 (2004) DEL CONSEJO DE SEGURIDAD DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE
LA NO PROLIFERACION DE LAS ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA Y SUS SISTEMAS
VECTORES

HR(2023) 37

1. CONTEXTO

Con arreglo a la Estrategia de la Unién Europea (UE) contra la Proliferacion de Armas de Destruccién Masiva, adoptada el
12 de diciembre de 2003, que establece el objetivo de impulsar el papel del Consejo de Seguridad de la ONU y potenciar
sus conocimientos para enfrentarse a los retos de la proliferacién, la UE ha seguido apoyando la aplicacion de la
Resolucion 1540 (2004) del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas [en lo sucesivo, la <RCSNU 1540 (2004)»] y sus
Resoluciones posteriores.

La Oficina de Asuntos de Desarme de las Naciones Unidas (UNODA) ha aplicado la Accién Comin del Consejo de apoyo a
la aplicacién de la RCSNU 1540 (2004) mediante la ejecucion técnica de proyectos anteriores, al haber recibido la Oficina el
mandato de ofrecer al Comité 1540 y a sus expertos asistencia material y logistica.

2. MARCO GENERAL

La presente Decision del Consejo tiene por objeto reforzar la aplicacion de la RCSNU 1540 (2004) y sus Resoluciones
posteriores. Segiin proceda, la Decisién del Consejo se basard en los logros obtenidos por la Decisién (PESC) 2017/809 del
Consejo y anteriores Acciones Comunes y Decisiones del Consejo (') de apoyo a la aplicacion de la RCSNU 1540 (2004),
que estd llevando a cabo la UNODA en estrecha colaboracién con la Organizacion para la Seguridad y la Cooperacién en
Europa (OSCE).

La aplicacion de la Decision del Consejo de la UE se guiard por los siguientes principios:

a) aprovechar al mdximo la experiencia adquirida en anteriores Acciones Comunes y Decisiones del Consejo de apoyo a la
aplicacion de la RCSNU 1540 (2004);

b) tener en cuenta las necesidades especificas expresadas por los Estados y los planteamientos de asistencia a medida;
¢) fomentar la apropiacién nacional y regional de los proyectos con el fin de garantizar su sostenibilidad a largo plazo;

d) establecer asociaciones entre la UE y terceros en el marco de la RCSNU 1540 (2004) para garantizar sinergias y
complementariedades, y

e) centrarse en las actividades que hayan demostrado producir resultados concretos en términos de refuerzo de la
aplicacién nacional, mejora de la asistencia, sensibilizacién y compromiso con la RCSNU 1540 (2004).

3. OBJETIVOS

Aprovechando los avances logrados con anteriores Decisiones del Consejo y el Examen Exhaustivo de 2022 del estado de la
aplicacion de la Resolucion 1540 (2004), la UNODA trata de seguir fomentando la aplicacién de la RCSNU 1540 (2004) y
sus posteriores Resoluciones a través de medidas especificas que persiguen los objetivos siguientes: intensificar los esfuerzos
y capacidades nacionales y regionales pertinentes, principalmente mediante el desarrollo de capacidades; reforzar la
capacidad y la cooperacion entre los puntos de contacto; prestar asistencia técnica temadtica con apoyo de la cooperacion
internacional; y sensibilizar a la opinién publica.

Objetivo general (efecto previsto)

El objetivo general del proyecto consiste en contribuir a la paz y la seguridad internacionales, asi como a la aplicacién de la
estrategia de la UE contra la proliferacién de armas de destruccién masiva, ayudando a los Estados a aplicar mejor la RCSNU
1540 (2004).

(") Acciones Comunes 2006/419/PESC y 2008/368/PESC y Decisiones 2013/391/PESC y (PESC) 2017/809 del Consejo.
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Objetivos especificos
Los objetivos especificos son los siguientes:

— potenciar las iniciativas y capacidades nacionales y regionales pertinentes dirigidas a aplicar la RCSNU 1540 (2004),
principalmente mediante la formacion, el desarrollo de capacidades y la facilitacion de asistencia,

— reforzar la capacidad de los puntos de contacto, asi como la cooperacion y la interaccion entre los Estados y el Comité
1540, ademads de entre los mismos puntos de contacto, para ayudar a aplicar la Resolucion,

— mejorar la ejecuciéon de los planes de accién nacionales de cardcter voluntario para la aplicacién de
la RCSNU 1540 (2004) apoyando su elaboracién, previa peticion de los Estados, y su acceso posterior a la asistencia
para hacer frente a sus necesidades,

— reforzar la cooperacién subregional, regional e internacional, contribuyendo al logro de mayores sinergias en la
aplicacién de la RCSNU 1540 (2004),

— aumentar la sensibilizacién de las partes interesadas, en particular la sociedad civil, sobre la aplicacion de
la RCSNU 1540 (2004),

— aumentar la participacién de las partes interesadas en el trabajo realizado a escala internacional, regional y nacional
para aplicar la RCSNU 1540 (2004),

— mejorar la puesta en practica de las recomendaciones especificas que se exponen en el Examen Exhaustivo de 2009,
2016 y 2022 del estado de la aplicacién de la Resolucién 1540 (2004).

Resultados previstos:
El objetivo de este proyecto es lograr los siguientes resultados:

1) refuerzo de la capacidad de los funcionarios nacionales, incluidos los puntos de contacto, para cumplir las obligaciones
en virtud de la RCSNU 1540 (2004);

2) elaboracion de planes de accién o de hojas de ruta nacionales efectivos y realistas para la aplicacién de los requisitos
clave de la RCSNU 1540 (2004) y puesta en comun de buenas practicas efectivas relacionadas y de las ensefianzas
extraidas;

3) fomento de la sensibilizacion de los gobiernos y la sociedad civil sobre la importancia de aplicar plenamente la RCSNU
1540 (2004).

4. ACTIVIDADES

Actividad 1A: formacioén y seminarios temdticos de desarrollo de capacidades

Descripcion: se organizardn formaciones y seminarios teméticos de desarrollo de capacidades para un maximo de cinco
solicitudes de asistencia formuladas por los Estados, dando prioridad a los de América Latina y el Caribe, Africa y Asia.
Esta asistencia complementard la funcién mediadora del Comité 1540 y estard concebida para que los Estados puedan
adoptar medidas précticas adicionales para cumplir las obligaciones de la RCSNU 1540 (2004) a nivel nacional.

Esta actividad aumentard las capacidades de los funcionarios nacionales y reforzard la cooperacién entre organismos,
contribuyendo a la mejora de la aplicacién de la RCSNU 1540 (2004) por parte de los Estados. También se pedird a las
organizaciones y socios internacionales que impartan formaciones y que presenten instrumentos legislativos en vigor, asi
como la asistencia relacionada.

En funcién de las solicitudes y contextos nacionales, los objetivos de los seminarios consistirdn en:
— sensibilizar a los participantes sobre la RCSNU 1540 (2004),

— resumir el marco legislativo nacional y las medidas de ejecucién destinadas a detectar las carencias pendientes y dar
prioridad a las acciones de mejora del marco o los marcos legislativos nacionales con vistas al cumplimiento de las
obligaciones en virtud de la RCSNU 1540 (2004),

— abordar las carencias detectadas y determinar las entidades nacionales afectadas y las acciones que requieren cada una de
ellas, y

— prestar la asistencia adaptada a las necesidades de los Estados que sea precisa para el desarrollo de capacidades a nivel
nacional.



L 81/34 Diario Oficial de la Unién Europea 21.3.2023

Actividad 1B: formacién sobre los puntos de contacto regionales

Descripcion: los puntos de contacto acttian como vinculo entre el Comité y sus funcionarios nacionales. Ciertos puntos
también desempefian la funcién de coordinador nacional en cuestiones relacionadas con la RCSNU 1540 (2004). La
imparticién de programas de formacién para los puntos de contacto de la Resolucién 1540 contribuye en gran medida a
mejorar la comprension de la RCSNU, sus retos a la hora de aplicarla y el desarrollo de las capacidades necesarias. Por lo
tanto, se prestard asistencia en dos cursos de formacién regionales o subregionales para los puntos de contacto nacionales
que hayan designado los Estados.

Los puntos de contacto adquirirdn un conocimiento profundo de la RCSNU 1540 (2004), lo que reforzara la cooperacién y
la comunicaci6n entre los Estados, el Comité y entre los mismos puntos de contacto. Los cursos de formacion brindarén la
oportunidad de intercambiar experiencias y enfoques entre los Estados de las respectivas regiones.

Los objetivos del curso de formacion serdn los siguientes:
— transmitir un conocimiento detallado de:

— los riesgos relacionados con la proliferacion de armas de destruccién masiva y sus sistemas vectores por agentes no
estatales,

— la interrelacién de la RCSNU 1540 (2004) con los instrumentos internacionales y regionales juridicamente vinculantes
en materia de desarme y no proliferacion de armas de destruccién masiva, y otros regimenes y organizaciones
relacionados,

— 1a RCSNU 1540 (2004) y sus Resoluciones de seguimiento, asi como el papel de los puntos de contacto nacionales,

— el funcionamiento del Comité 1540, en particular su mecanismo de asistencia, y la importancia y los métodos de
elaboraci6n de informes,

— el fomento y la mejora de la cooperacion entre los puntos de contacto a nivel regional.

Actividad 2A: respaldar la elaboracién de planes de accién nacionales y prestar asistencia a medida

Descripcion: del conjunto de herramientas para apoyar la aplicacion de la RCSNU 1540 (2004), los planes de accién
destacan por su importancia. Pueden ayudar a los Estados a evaluar las carencias, priorizar las medidas de ejecucion, ubicar
a las partes interesadas nacionales y hacer una estimacién de los recursos y de las necesidades que precisan. Asi pues, con
los planes de accién los Estados pueden seguir un enfoque a medida y gradual con vistas a la aplicacién plena y efectiva de
la Resolucion.

Como minimo dos Estados recibirdn asistencia para la elaboracion de planes de accion nacionales de cardcter voluntario u
hojas de ruta, en particular para determinar y ubicar las necesidades de asistencia. Con dicha asistencia temadtica se mejorara
la capacidad de ejecucion, evaluando las carencias, dando prioridad a las medidas de ejecucién y efectuando una estimacién
de las necesidades de asistencia. Comprenderd, ademds, una asistencia a medida para redactar las solicitudes de asistencia o
analizar el marco juridico nacional vigente, segtin proceda, al objeto de cumplir las obligaciones en virtud de la RCSNU
1540 (2004).

Tal actividad ayudara a los Estados a establecer: planes de accién nacionales de cardcter voluntario u hojas de ruta en los que
se formulen unos objetivos, plazos y distribucién de trabajo claros, que incluyan la deteccion de las carencias en materia de
capacidades para fundamentar el contenido de las solicitudes de asistencia; y asociaciones eficaces entre los Estados y los
proveedores de asistencia. Se prestard asistencia a medida sobre aspectos relacionados con la RCSNU 1540 (2004), en
particular la aplicacién, la coordinacién nacional y el andlisis del marco juridico nacional vigente que se haya realizado
para detectar posibles carencias que puedan subsanarse mediante la elaboracion de legislacion o reglamentacion nuevas o
adicionales con vistas al cumplimiento de las obligaciones en virtud de la RCSNU 1540 (2004).

Actividad 2B: conferencia virtual de asistencia regional sobre la aplicacién de la RCSNU 1540 (2004)

Descripcion: se convocard una conferencia virtual que retina a los Estados y a las organizaciones internacionales,
regionales y subregionales pertinentes destinada a promover el intercambio de experiencias en la elaboracién de planes de
accién nacionales y a detectar oportunidades, lecciones extraidas y précticas eficaces en los dmbitos regulados por la
RCSNU 1540 (2004), incluida la sensibilizacién a los Estados que no hayan presentado informes y la formacién sobre la
elaboracién de informes.

Esta actividad apoyard la colaboracion de los Estados en materia de experiencias en la elaboracion de planes de accién
nacionales, haciendo un balance de los progresos realizados en la aplicacién de los planes de accién y de la RCSNU 1540
(2004), compartiendo logros y recomendaciones, detectando practicas eficaces y lecciones extraidas que sirvan para las
nuevas ediciones de los planes de accidn, y segiin proceda, iniciando didlogos con vistas a la presentacion de informes. La
Conferencia se concebird de tal modo que permita a los participantes analizar y extraer las lecciones aprendidas en todas
las fases, en particular durante la formulacién, la ejecucién y la revision de los planes de accién y los informes, segiin
proceda. La Conferencia tratard de abarcar aspectos relacionados con el dmbito de aplicacién y la estructura de los planes,
el establecimiento de prioridades y fases, la colaboracién y la aceptacién por parte de las partes interesadas, la
coordinaci6n entre organismos, la dotacion de recursos para los planes de accién y la asistencia internacional.
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Actividad 3A: conferencias regionales de difusion

Descripcion: la difusion y la sensibilizacion siguen siendo cruciales a la hora de mejorar el conocimiento y de aumentar el
compromiso con respecto a la aplicacion de la RCSNU 1540 (2004). Se organizaran dos conferencias regionales de difusién
para sensibilizar a los responsables politicos y a los representantes de la sociedad civil sobre la importancia de la aplicacién
de la RCSNU 1540 (2004), en particular, el apoyo a las mujeres, para que intervengan de manera mds sistemdtica y
profunda, garantizando una participacion significativa de ellas en la aplicacién de la RCSNU 1540 (2004).

Gracias a esta actividad aumentara la sensibilizacion de los responsables politicos, se reforzard el papel de la sociedad civil y
se contribuird a abordar cuestiones clave, mostrando diferentes perspectivas, haciendo operativa la participacion
significativa de las mujeres en la aplicacién de la RCSNU 1540 (2004) y reforzando la cooperacién subregional y regional
en relacion con la aplicacion de la citada Resolucién.

Actividad 3B: generacién y divulgaciéon de conocimientos

Descripcion: se creardn dos tipos de productos destinados a generar conocimiento, en particular publicaciones y
seminarios web temdticos para analizar el tema de la RCSNU 1540 (2004). Se tratard de reconocer la importancia de
recopilar experiencias y practicas eficaces, de mantenerse informado sobre los avances pertinentes y de comprender mejor
la interaccién entre la RCSNU 1540 (2004) y los dmbitos que puedan requerir mds investigacion, didlogo y medidas
politicas.

La actividad mejorard el conocimiento de las partes interesadas sobre la mejor manera de cumplir las obligaciones en virtud
de la RCSNU 1540 (2004) y de abordar las amenazas potenciales y emergentes pertinentes, asi como de intercambiar
précticas eficaces que resulten beneficiosas para la labor del Comité.

Los temas de los productos destinados a generar conocimiento se basardn en las tendencias, carencias y necesidades

observadas en materia de aplicacién, incluidas las que se exponen en el Examen Exhaustivo de 2022. Entre ellos figuran la
transferencia intangible de tecnologia, la elaboracién de informes y los planteamientos legislativos.

5. FUNCIONES Y MECANISMO DE COORDINACION

La UNODA actuard como organismo de ejecucion vinculando el proyecto con el Comité 1540 y su Grupo de Expertos, al
tiempo que asumird el liderazgo en el uso del poder de convocatoria de la ONU para organizar actividades. Como
organismo de ejecucion, la UNODA optimizard las comunicaciones con los donantes, organizard reuniones de
coordinacién, recopilard los informes periddicos de los donantes y prestard asistencia politica y organizativa a los socios
encargados de la ejecucién. Los fondos del proyecto se abonardn y gestionardn de conformidad con las normas y
Reglamentos de las Naciones Unidas.

La UNODA colaborard con la Organizacion para la Seguridad y la Cooperacién en Europa (OSCE) en proyectos llevados a
cabo en sus Estados participantes, maximizando las sinergias derivadas de la sélida presencia de las organizaciones
participantes y de sus estrechas relaciones con los Estados participantes, asi como de sus conocimientos técnicos y
experiencia en la prestacion de asistencia en la region.

Las capacidades operativas de la OSCE y la UNODA son complementarias; esta tiltima coordinard los informes periddicos,
que se recopilardn en un informe anual descriptivo y financiero sobre la situacion del proyecto. Como complemento a los
informes, se enviardn actualizaciones informales por correo electrénico, se realizardn llamadas por videoconferencia y se
celebrardn reuniones ad hoc adicionales, en caso necesario.

La UNODA se pondrd en contacto y se coordinard con las entidades encargadas de la ejecucion de otros programas y
proyectos pertinentes financiados por la Unién Europea, especialmente la Iniciativa de Centros de Excelencia Quimicos,
Bioldgicos, Radioldgicos y Nucleares de la UE y el Programa de Control de las Exportaciones de Productos de Doble Uso
entre Socios, emprendida por la Comisién Europea, asi como los proyectos en virtud de las siguientes Decisiones del
Consejo:

— Decisién (PESC) 2019/97 del Consejo, de 21 de enero de 2019, en apoyo de la Convencién sobre armas bacteriologicas
y toxinicas en el marco de la Estrategia de la UE contra la proliferacién de armas de destruccién masiva,

— Decisién (PESC) 2019/1296 del Consejo, de 31 de julio de 2019, en favor de reforzar la proteccién y la seguridad
biolégicas en Ucrania en consonancia con la aplicacién de la Resolucién 1540 (2004) del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas sobre la no proliferacion de las armas de destruccién masiva y sus sistemas vectores,

— Decisién (PESC) 2019/2108 del Consejo, de 9 de diciembre de 2019, en favor de reforzar la proteccion y la seguridad
bioldgicas en América Latina en consonancia con la aplicacién de la Resolucién 1540 (2004) del Consejo de Seguridad
de las Naciones Unidas sobre la no proliferacién de las armas de destruccién masiva y sus sistemas vectores,
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— Decisién (PESC) 2020/732 del Consejo, de 2 de junio de 2020, en apoyo del Mecanismo del secretario general de las
Naciones Unidas para la investigacion del presunto uso de armas quimicas y bioldgicas o toxinicas,

— Decisién (PESC) 2021/2072 del Consejo, de 25 de noviembre de 2021, en apoyo del refuerzo de la resiliencia en
materia de bioseguridad y bioproteccién mediante la Convencién sobre Armas Bacterioldgicas y Toxinicas.

Mediante la Resolucion 1977 (2011), el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas inst6 al Comité 1540 a seguir
colaborando activamente con los Estados y las organizaciones internacionales, regionales y subregionales pertinentes para
promover el intercambio de experiencias, lecciones extraidas y practicas eficaces en el dmbito regulado por la RCSNU
1540 (2004). A este respecto, la UNODA ha mantenido una estrecha relacién con sus centros regionales y otras
organizaciones internacionales y regionales con el fin de garantizar que los Estados miembros reciban la asistencia
adecuada en su labor dirigida a cumplir plenamente las obligaciones derivadas de la RCSNU 1540 (2004).

Al objeto de seguir intensificando dichos esfuerzos, la UNODA ha designado a coordinadores regionales de la RCSNU 1540
(2004) en Adis Abeba y Bangkok. La labor de los coordinadores regionales se centra en reforzar los esfuerzos de la UNODA
por prestar y facilitar asistencia a los Estados, y fomentar una cooperacién mds estrecha con las organizaciones regionales
de las respectivas regiones. Ademds, al establecerse una estrecha coordinacion entre la UNODA, sus centros regionales y las
organizaciones asociadas, se evitard que se produzcan duplicidades en los esfuerzos colectivos y se aprovechardn al maximo
las oportunidades de sinergias.

6. DOTACION DE PERSONAL

La aplicacion de la presente Decision del Consejo requerird la presencia de personal para asegurar una ejecucion coordinada
y optimizada de todas las actividades. Por lo tanto, se propone la creacién de los siguientes puestos:

— un responsable de asuntos politicos radicado en la ciudad de Nueva York: el Equipo de Apoyo al Comité 1540 de
la UNODA, que depende de la Subdivisién de Armas de Destruccion en Masa, dirigird la ejecucién del proyecto. El
responsable de asuntos politicos del Equipo se encargard de: la supervisién programatica, la ejecucién del proyecto,
incluida la coordinacién con la OSCE, el seguimiento y la evaluacién del proyecto, la elaboracién de informes y la
coordinacidn de las comunicaciones con el donante,

— un coordinador regional radicado en Adis Abeba (Etiopia): el responsable (miembro del personal de la UNODA) se
encargard de labores de sensibilizacion, en los Estados africanos, sobre los requisitos de la RCSNU 1540 (2004) y de los
medios para organizar los trabajos entre los organismos con el fin de gestionarlos a escala nacional. Se encargard,
asimismo, de mejorar la comprension, en aquellos Estados que ya dispongan de la capacidad de aplicacién de la
RCSNU 1540 (2004) y que estén familiarizados con ella, sobre el modo de abordar las carencias nacionales en materia
de aplicacién. Con el fin de evitar duplicaciones, el coordinador regional trabajard en estrecha coordinacién, en
particular, con el coordinador de la Convencién sobre las Armas Bioldgicas (CABT) para Africa, radicado en Adis
Abeba,

— la UNODA tratard de garantizar la equidad de género en el proceso de contrataciéon para ayudar a los paises
beneficiarios del proyecto, y animard a estos a que fomenten la participacion significativa de mujeres en todas las fases
del proyecto. Siempre se realiza un esfuerzo especial por incorporar la perspectiva de género y situar a las mujeres en el
centro de los temas objeto de debate.

7. DURACION

La duracion total prevista de la ejecucion del proyecto serd de treinta y seis meses.

8. PROYECCION PUBLICA DE LA UNION

La UNODA tomard todas las medidas adecuadas para dar a conocer al publico que las actividades realizadas han sido
financiadas por la Unién. Estas medidas se llevardn a cabo de conformidad con el manual de comunicacién y visibilidad de
la Unién Europea en la accién exterior, elaborado y publicado por la Comisién Europea. La UNODA garantizard, por tanto,
la proyeccién publica de la contribucién de la Unién con una identificacion y una publicidad adecuadas, poniendo de
relieve el papel de la Unidn, garantizando la transparencia de su actuacion y dando a conocer las razones de la presente
Decisién, el apoyo de la Union a la presente Decisién y los resultados de ese apoyo. El material elaborado en el marco de la
ejecucion de las actividades previstas en la presente Decision mostrard de forma destacada la bandera de la Unién de
conformidad con las directrices de la Unidn relativas a la utilizacién y reproduccion precisas de la bandera.

9. BENEFICIARIOS

Los beneficiarios del proyecto serdn los Estados miembros de las Naciones Unidas.
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